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L’AZIENDA

2 l & Vinilgomma fondata nel 1968 si occupa di tubi flessibili in accidio inox
‘e di tubi in gomma pressati e testati sino a 10".Siamo inoltre specializzati
in articoli tecnici industriali e raccorderia e nippli (alta e bassa pressione),

usando esclusivamente materiali certificati.
L'ebiettivo principale della societa & la soddisfazione del chiente, che si esplicita
in rapidita delle consegne, competitivita dei prezzi e alta flessibilita del prodotto.

EEsC O MPANY

inilgomma estabilished in 1968 works hoses in Stainless steel and in our

‘ / premises we are able 1o supply rubber hoses assembled by pressing and

testing up to 10" .We are also specialized in technical, industrial articles

and fittings, nipples (high and low pressure) using exclusively certificated mate-

rials The main purpose of the Company is the customer satisfaction, this means
quickness of delivery, competitivity of prices and very high

f the products.
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SIZE SINGLE BRAID DOUBLE BRAID
Moiminal Static Dvenx  Max Test Burst Static Dy Max Test Jurst
Size bend bend Woddng  presase  presae bend bend \Woking peEm pemm
radius radius  presum radius radius  prescoee
Inch mim mm mm bar bar bar mm mm bar bar bar
14 b 25 100 154 230 bk 25 L 246 369 U5
in 10 40 150 105 157 420 40 150 168 252 672
n 12 50 200 Bi 132 52 a3l 200 140 no 5id)
5/8 16 50 200 73 109 2 1] 200 116 174 S
34 20 70 200 64 96 56 70 200 102 153 404
1 25 90 200 Al 75 200 i 200 60 120 320
114 32 110 250 42 bl 164 110 250 b7 100 268
1 114 40 130 250 32 48 128 130 250 51 7 24
2 50 5 350 3 4b 124 7h 350 s3] 3 196
il B5 200 40 26 30 104 200 410 41 b1 164
3 &0 205 430 16 27 72 205 450 28 47 112
4 1) 230 560 16 24 i 230 360 26 39 104
5 125 280 ) 16 24 4 280 fbl) 5 37 100
] 150 320 15 12 1# 8 320 815 2 30 80
8 200 435 s 11} I 40 435 1¥15 16 24 el
l Note: 1. | dettagli sopra indicati possono essere soggetti a cambiamento senza preavviso.
2. | valori sopra indicati riguardano solamente tubi forniti da Vinilgpmma utilizzati a

temperatura ambiente.

Note: 1. The above Technical details are subject to change without nofice.
2. The above values indicated are valid only for vinilgomma’s hoses, utilized only at room femperature



Fattore di correzione di temperatura

B B Quando i tubi devono lavorare ad alte temperature. la pressione
di lavoro espressa nella Tavola 1 deve essere moltiplicata con
il fattore di correzione, Questo determinerit la pressione di utiliz-
zo dei tubi ad alte temperature.

Temperature Correction Factor

Bl [n case hoses have ro work ro higher temperatures,
The working pressure given in Table - I, should be multiplied
by the correction factor. This will determine the pressure
rating of the hoses to high temperature.

Correction Factor “1”

Material

lemperature Range

i | LA AN & L Carbo

E 155 101 TSI £ S5 el
=800 2 S0 o e 1 1
= —ﬂlﬂ =50 =4 =11 1 1 1
=50 2T =T =32 nog (123 (U]
=100 150 =212 =302 092 0,90 L83
> 150 =200 =30 =30 088 055 0,74
=0 2350 >392 =40 (84 {/F.7] (TS
=250 =30 42 =572 0,50 078 0,559
=300 =3 =572 2662 0,76 n=4 0,54
=350 =400 =662 > 7SI 072 070 0,52
=400 =450 =752 @42 0L6h 0,66
=450 =500 =842 =632 (A0 11,60

>5000 =550 =932 1022 54 -
>5500 =000 =122 =112 044
00 =650 =112 =122 036

La garanzia di qualitd nella nostra azienda & di
vitale importanza. Ogni passaggio della produzio-
ne & costantemente monitorato. Vinilgomma effet-
tua una serie di prove sui materiali prodotti in con-
formiti degli standard internazionali . Ogni tubo
assemblato presso la nostra azienda viene testato
con sistema idraulico o pneumatico. Tutte le mate-
rie prime utilizzate per la fabbricazione di tubi,
tracciature e raccordi sono certificati all origine.

Quality Assurance in our company is of the grea-
test impaortance. Every stage of production is con-
stantly monttored. Vinilgonmma has complete in-
house testing facilities for varius types of tests, as
per international standards specified for metallic
flexible hoses. Every single hose-assembly is tested
by idraulic and prneumatic sistem All raw material
used in the manifacture of hoses, braiding and
end-connections are certificated.

ei tubi flessibili

Alta resistenza obbinata ad un minor pe

Adattabilita ad un lorgo raggio di temperafrure { do -270°C fino o +700°
Oitima resistenza alla corrosio

Resistenza al fuoco, all'umidita, oll'abrasione e allo roffy

Assarhimento delle vibrozioni e dei rumori provenienti da pom
compressori, mofari |

Compensazione olle dilotazion o contrazioni di femperafy
delle tubazioni non flessit

Correzione dei problemi di disollinemer

Una flessible e veloce alternativa per le tubazioni rigi

nr nf Flexibl
' Metal Hos

High physical stregth combined with light weig

Suitable for wide temperature range ( -270° C o + 700°
Gaod corrosion resistan

Resistance fo fire, maisture, abrasion ond penetrati

Absorbs vibration ond noise from pum
compressor, engines |

Compensates for therml expansion or contraction of pipi

Corrects problems of misalignme

A Hlexible and quick altemative for rigid piping in difficut locati



INSTALLATION

Per ottenere un maggiore rendimento i tubi flessibili devono essere istallati correttamente

Metallic flexible hose-assemblies should be installed correctly to obtain maximum life.

‘Non torcere il tubo da
oo
to theinstaliation plane

Instaliare libero da torsioni
Install it torsion-free

Fare atienzione che la parte
flessibile non sia troppo corta
Take care that the fiexible
fenght is not too short

Usare delle curve rigide

Il movimento deve essere solo
lungo Fasse del tubo
Movement should be along lhe
axis of the hose only

Non iascar cadere i b0 3 = im0 W Usare un supporo
i .:. X : \ 3 Umam

Installare solo su un pians
Install in one plane anly

Installare il tubo solo vertical-
mente alla direzione del movi-

Install the hose vertical o the
direction of movement

Dimensionare |'esatta
lunghezza
Dimension the exact lenght

Tutti | mavimenti dﬂ'd’ﬂ'lﬁ HSW
'solamente lungo 'asse del lubo
All movements should be oniy
“along the axis of the hose

o Tuthi | tubl non tracciat] sono testati pneurnetica iente.

» Tutti i tubi assernblati sono collaudati e verificat nel dimensionamento .

* | certificat| del test effettuati vengono fomiti per ogni fomitura su richiesta.
* | prodott possono essere fomit in seguito di ispezioni di terzi.

& Certification

* All unbreided Hoses are subjected to leak detection test using compressed air.
» All assermblies are checked for dimensional accuracy and pressure rested.

= Test certificates for pressure tests carried out wilf be provided on demand.

= The products can be supplied under any third party inspection.



Tuboir . Treccians

- La gamma dei tubi flessibili metallici sono pro-
; dotti in 85 AISI 304321316 e 3161 conformi a
BS 6501 . I tubi flessibili corrugati sono prodotii
da 6mm. NB (1/4”) a 200 mm. ( 8" ). Il corpo
anulare del tubo ne determina la Messibilita e la

When
hose tem
exte

braid als

1 lﬁ miﬂﬂm _iwﬂ'} The
Some times two or even three £ dey pmﬁdﬂ l‘bfﬁzx:b:-
provided for high pressure app. 0
ding is highly flexible and follows th

the hose.

The braid is normall
If necessary S8 3 . i ¥
manufactured. We alse supply wire braid in diffe-
rent configurations as per customer spu‘c{ﬁcutioni







